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Description

Les contrbleurs wifi MINI permettent aux lecteurs Wiegand de contréler et de connecter de maniére autonome la
serrure électrique et le bouton de sortie. Le contréleur comprend wune carte maitresse pour
I'enregistrement/désenregistrement des utilisateurs et une télécommande infrarouge pour la programmation et
I'entretien de l'installation. Il est recommandé d'installer le controleur derriére le lecteur, dans un registre séparé non
accessible de I'extérieur.

Caractéristiques

- 1000 utilisateurs + 500 utilisateurs (dans l'application).
- Modes de fonctionnement : Carte, carte ou clavier, carte avec clavier et multicarte/clavier valide.
- Permet la connexion d'un lecteur avec une sortie Wiegand 26.
- Permet aux claviers de transmettre en 4 bits, 8 bits (ASCII) ou 10 bits Numéro de carte virtuelle.
- Clavier de programmation a infrarouge inclus.
- Permet de connecter un dispositif externe qui servira d'alarme (par exemple, une sirene ou un signal LED).
- Permet de connecter un capteur de contact pour I'état de la porte (disponible via I'appli).
- Mode interlock entre 2 portes en connectant 2 mini contréleurs WIFI.
- Permet 1 carte maitresse, 2 utilisateurs de panique et 1 utilisateur de sécurité.
- Mode de collecte automatique des porte-clés.
- Ajout/suppression a distance de codes utilisateur/clavier (disponible via I'application).*
- Restrictions temporaires pour l'utilisateur (disponibles via I'application).*
- Codes invités et codes a usage unique.
- Surveillance des ouvertures de porte (disponible via I'application).*
- Ouverture de la porte a distance (disponible via I'appli).*
(*) Une connexion Internet est nécessaire.

Données techniques

Mini contréleur de porte Wiegand WIFI.

Modéle Mini contréleur Wiegand 1 porte WIFI

Capacité de l'utilisateur 1000 (local) + 500 (dans I'application)

Nombre de cartes / codes de clavier 1 000 (au niveau local) + 1 000 (au niveau de
I'application)

Modes d'acces Carte, carte ou clavier (PIN), carte + clavier (PIN)

Alimentation 12Vdc

Consommation au ralenti / en|100mA /150mA
fonctionnement

*Relais 2A maximum
(sortie 12Vdc/2A en fonction de |l peut étre configuré en interne pour étre un contact sec
['alimentation) (sans potentiel).

Temps de sortie réglable 1-99 (5 secondes programmeées par défaut)
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Protocole Wiegand 26bits
Matériau ABS
Distance par rapport au lecteur Max. 100m. (Vérifier la distance pour chaque lecteur
compatible)
Température de fonctionnement De -209C a +602C @ 0-90% d'humidité relative
Dimensions (longueur x largeur x|91mmx 48mm x 20mm
profondeur)
REMARQUES :

- 1 utilisateur de I'application peut avoir plus d'un code ou d'une carte de clavier.
- Il est possible de créer jusqu'a 1 000 codes temporaires a partir de I'application sans les associer a un utilisateur.

*En ouvrant le couvercle en plastique du

m contréleur, nous voyons les réglages d'usine
(M)

3 1 suivants :
®) @) [0) 4 u 2 Relais avec sortie d'alimentation directe :
) @) Cavalier : 3 et 4.
g Relay g * Cavalier: 1 et 2.
O O - Si vous voulez que le relais fonctionne comme
g 2 : : ;‘?; 3 1 relais sans potentiel, ne laissez qu'un seul
0} 4 . cavalierentre3et1:
: Cavalier : 3 et 1.
=/
Installation
! Diode 1N4004 (protection du relais)
Voir le diagramme
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Connexions
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Nom

Notes

Coupeur latéral gauche

BZ Activation du buzzer du lecteur
LED Controle des LED de lecture
D1 Entrée Wiegand Données 1
DO Entrée Wiegand Données 0
+DC Alimentation de I'entrée du lecteur en courant continu a pole positif (12V).
GND P6le négatif DC (12V) Alimentation de I'entrée du lecteur.
GND P6le DC négatif (12V) Alimentation d'entrée du mini contréleur wifi.
+DC Pé6le DC positif (12V) Alimentation d'entrée du mini contréleur wifi.

Coupeur latéral droit

D_IN Connecteur de I'un des fils du capteur de porte
GND Connecteur pour |'un des fils du capteur de porte et du bouton de sortie
OUVERTURE | Connecteur de I'un des fils du bouton de sortie.
NON Connecteur de sortie de relais normalement ouvert (installer une diode de protection)
COM Connecteur commun et pole négatif de I'alimentation de la gache électrique.
(Connecteur commun de la sortie relais)
NC Connecteur de sortie de relais normalement fermé (installer une diode de protection)
ALARME Péle négatif pour connecter une sirene/lumiére lors de I'activation de I'alarme

Indications LED et sonores du mini contréleur WIFI

Fonctionnement LED Buzzer
Repos LED rouge fixe Pas de bip
Accés au mode de ) 1 bip
. LED rouge clignotante
programmation
Pendant le mode de . 1 bip
. LED orange fixe
programmation
Erreur de fonctionnement NA 3 bips
Sortie du mode de . 1 bip
. LED rouge fixe
programmation
Ouverture de la porte LED verte fixe 1 bip
Le voyant rouge clignote | Bip continu
Alarme .
rapidement
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Schémas

C€

Avec déverrouillage en fonctionnement normal. Relais avec sortie d'alimentation directe de 12Vdc
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Lecteurs compatibles :

- REF. 5293 - CLAVIER AVEC RESISTANCE A LA PROXIMITE [distance max. 100m]
- REF. 5296 - LECTEUR PROX. READER WG [distance max. 100m]
- REF. 6957 - LECTEUR DE PROXIMITE DESFIRE CITYLINE (Skyline Ref. 7463 ou Marine Ref. 5509) [distance max.

40m]

- REF. 6992 - LECTEUR DE PROXIMITE CITYLINE (Skyline Ref. 7440 ou Marine Ref. 5472) [distance max. 40m]
- REF. 6958 - CITYLINE WG LECTEUR DE PROXIMITE MIFARE/EM [distance max. 100m]
- REF.5190 - LECTEUR DE CLAVIER CITY WIEGAND (Skyline Ref. 5190 ou Marine Ref. 5192) [distance max. 100m]
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Programmation

Il'y a 3 fagons de programmer le mini contréleur WIFI :
1. Par carte Master Card
2. Partélécommande IR
3. Vial'application TUYA

Utilisateurs
Pour les modes 1 et 2, jusqu'a 1 000 utilisateurs sont autorisés, qui disposent d'un identifiant unique :
- Utilisateur commun : ID utilisateur = 0-986
- Utilisateur de sécurité : ID utilisateur = 987
- Utilisateur panique : ID utilisateur = 988-989
- Utilisateur invité : ID utilisateur = 990-999
Pour le mode 3 (app), jusqu'a 500 utilisateurs sont autorisés. Un utilisateur peut avoir 1 ou plusieurs codes de
clavier/cartes associés. Au total, jusqu'a 1 000 codes/cartes peuvent étre gérés a partir de I'application.

Programmation par carte Master

Il n'est possible d'ajouter et/ou de supprimer des utilisateurs communs qu'au moyen de la carte principale.

La carte Master par défaut est incluse dans I'emballage.

Ajouter un utilisateur identifiant (carte/portable)
1. Présenter la MASTER CARD dans le lecteur de proximité connecté au mini contréleur wifi.
2. Présentez une nouvelle carte/un nouveau porte-clés (présentez les cartes que vous souhaitez enregistrer. Elles
prendront la position de I'ID utilisateur en fonction de I'ordre dans lequel elles sont présentées, de 0 a 986).
3. Présenter la MASTER CARD pour quitter le mode de programmation.

Ajouter un utilisateur de code clavier

1. Présenter la MASTER CARD dans le clavier/lecteur de proximité connecté au mini contréleur wifi.

2. Saisir le nouveau code clavier et # pour confirmer (répéter cette étape pour autant de codes clavier que I'on
souhaite enregistrer. lls prendront la position de I'ID utilisateur selon I'ordre dans lequel ils sont présentés de 0
a999).

3. Présenter la MASTER CARD pour quitter le mode de programmation.

REMARQUES :

- Identifiant de l'utilisateur : Chaque utilisateur se voit attribuer un identifiant de 0 a 999, dans I'ordre de son
inscription. Les identifiants ne reconnaissent pas les zéros initiaux. IMPORTANT : Mémorisez I'ID de chaque
utilisateur pour pouvoir le modifier (supprimer le code de la carte ou du clavier).

- Code du clavier : Le code peut contenir de 4 a 6 chiffres.

Supprimer les utilisateurs identificateurs (carte/portable)
1. Présenter la MASTER CARD au lecteur de proximité 2 fois en moins de 5 secondes.
2. Présenter les cartes/portes-clés pour étre désinscrit.
3. Présenter la MASTER CARD pour quitter le mode de programmation.
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Supprimer les utilisateurs du code clavier
1. Présenter la MASTER CARD au clavier/lecteur de proximité 2 fois en moins de 5 secondes.
2. Saisissez le code du clavier et le numéro que vous souhaitez désinscrire pour confirmer (répétez cette étape
pour autant de codes du clavier que vous souhaitez désinscrire).
3. Présenter la MASTER CARD pour quitter le mode de programmation.

Changement de carte master
1. Mettez I'appareil hors tension.
Connecter GND et OPEN (appuyer et maintenir le bouton de sortie).
Mettre I'appareil sous tension.
Vous entendrez 2 bips.
Dans les 5 secondes, déconnectez le cavalier entre GND et OPEN (arrétez d'appuyer sur le bouton de sortie).
La LED du mini controleur wifi s'allume en orange.

No ukwbN

Passez n'importe quelle carte ou porte-clés compatible avec la technologie du lecteur (DESFIRE/EM/MIFARE) en
fonction du lecteur connecté.

8. La LED du mini controleur wifi s'allume en rouge.

9. Lacarte/le porte-clés lu(e) sera la nouvelle carte Mastercard.
IMPORTANT : le nouveau master card/key fob ne peut pas étre un utilisateur déja enregistré sur le mini contréleur wifi.

Programmation par télécommande IR

Ce mode de programmation nécessite de pointer la télécommande IR directement vers le mini contréleur WIFI.

Entrer et sortir du mode de programmation

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de . ,
. * (code maitre) # (le code par défaut est 123456)
programmation

2. Quitter le mode de
programmation

Modifier le code maitre

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de .
. * (code maitre) #
programmation

0 (nouveau code maitre) # (répétition du nouveau code
2. Dans ce cas maitre) #
(Le code maitre doit étre composé de 6 chiffres)

3. Quitter le mode de
programmation

*
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Gestion des utilisateurs

Ajouter des utilisateurs communs
- Type de badge : carte, porte-clés ou code clavier
- Identifiant de l'utilisateur : 0-986
- Longueur du code du clavier : 4-6 chiffres

Etapes de la programmation Cadran

* (Code maitre)
(Le code par défaut est 123456)
2. Ajout d'une carte ou d'un porte-clés (choisir I'une des deux options)
a) Via Auto User ID
(L'identifiant de I'utilisateur est

1. Entrer dans le mode de programmation

1 (présenter l'identifiant dans le lecteur) #

. o (Un identifiant peut étre soumis aprés l'autre)
automatiquement attribué)

1 (ID utilisateur) # (introduire l'identifiant dans le

b) Saisie manuelle de I'ID utilisateur
lecteur) #

2. Ajouter un code de clavier (choisir I'une des deux options)
a) Via Auto User ID
(L'identifiant de I'utilisateur est automatiquement

1 (code clavier) #
(Un code clavier peut étre soumis apres l'autre)

attribué)
b) Saisie manuelle de I'ID utilisateur 1 (ID utilisateur) # (code clavier) #
3. Quitter le mode de programmation *
REMARQUES :

Pour plus de sécurité, il est possible de masquer le code clavier valide jusqu'a un maximum de 9 chiffres
(compatible uniguement avec les codes clavier valides a 6 chiffres).
Exemple : Pour un code clavier valide 123456, composez le numéro suivant pendant la configuration :
1 #*(123456)* # 01 *(123456)** #
ou * est un nombre quelconque de 0 a 9 qui est composé dans le lecteur pour masquer le code valide.

Dans le premier exemple, l'introduction du code du clavier 871234562 dans le lecteur ouvrira la porte.
Dans le deuxiéme exemple, I'introduction du code du clavier 112345678 dans le lecteur ouvrira la porte.
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Ajouter un utilisateur de sécurité
- Type de badge : carte, porte-clés ou code clavier
- ID utilisateur : 987
- Longueur du code du clavier : 4-6 chiffres

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre) #

2. Ajouter une carte/un porte-clés

. ‘ . , ] 1 (ID utilisateur) # (présenter l'identifiant sur le
Saisie manuelle de I'ID utilisateur réservé

lecteur) #
2. Ajouter le code du clavier
Saisie manuelle de I'ID utilisateur réservé 1 (ID utilisateur) # (code clavier) #
3. Quitter le mode de programmation *

REMARQUES :
- L'utilisateur de sécurité peut bloquer la lecture d'identifiants ou de codes de clavier valides.
- Les utilisateurs enregistrés ne pourront pas ouvrir la porte en passant leur carte ou leur porte-clés ou en entrant
leur code au clavier.

- Lorsque vous repassez votre carte ou votre porte-clés ou que vous entrez le code de votre clavier, les
utilisateurs enregistrés peuvent ouvrir la porte.
IMPORTANT : Cette serrure affecte également les utilisateurs de I'application. Les codes du clavier et les
identifiants saisis via |'application ne permettront pas d'ouvrir la porte si l'utilisateur de sécurité a activé le
blocage du lecteur. Cependant, a partir de I'application, il sera possible d'ouvrir la porte via le déverrouillage a
distance.

Ajouter des utilisateurs paniqués
- Type de badge : carte, porte-clés ou code a clavier
- ID utilisateur : 988-989
- Longueur du code du clavier : 4-6 chiffres

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre)

2. Ajouter une carte/un porte-clés

. , . i . 1 (ID utilisateur) # (présenter l'identifiant au
Saisie manuelle d'un ID utilisateur réservé

lecteur) #
2. Ajouter le code du clavier
Saisie manuelle d'un ID utilisateur réservé 1 (ID utilisateur) # (code clavier) #
3. Quitter le mode de programmation *

REMARQUES :
- Les personnes paniquées peuvent ouvrir la porte et activer la sortie ALARM- de facon permanente.
Il est ainsi possible d'activer une siréne ou une signalisation par LED pour déclencher une évacuation, par
exemple.
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- Les utilisateurs enregistrés peuvent ouvrir la porte méme si la sortie ALARM- est activée.

- En outre, une notification est envoyée aux utilisateurs de I'application TUYA pour leur indiquer qu'il s'agit d'une
alarme de panique.

- Laseule fagon de déconnecter la sortie ALARM- est de réinitialiser I'alimentation du mini contréleur wifi.

Ajouter des utilisateurs visiteurs
- Type de badge : carte, porte-clés ou code a clavier
- Identifiant de |'utilisateur : 990-999
- Longueur du code du clavier : 4-6 chiffres

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre)

2. Ajouter une carte/un porte-clés

1 (ID utilisateur) # (0-9) # (présenter l'identifiant

o . ) ) sur le lecteur)
Saisie manuelle d'un ID utilisateur réservé ) o .
(1 étant le nombre minimum d'utilisations = 1

utilisation)

2. Ajouter le code du clavier

1 (ID utilisateur) # (0-9) # (code clavier) #

Saisie manuelle d'un ID utilisateur réservé (oli 0 est le nombre maximum d'utilisations = 10
utilisations)
3. Quitter le mode de programmation *
REMARQUES :

- Les utilisateurs visiteurs disposent d'un nombre limité d'utilisations du badge qui leur est délivré (de 1 a 10
utilisations).
- Lorsque le nombre d'utilisations configuré est atteint, I'identifiant ou le code du clavier n'est plus valide.

Supprimer des utilisateurs

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre) #

2. Supprimer |'utilisateur de la carte/de I'anneau de touches

a) Passage de l'identifiant dans le lecteur 2 (présenter l'identifiant au lecteur) #

b) Paridentifiant d'utilisateur 2 (ID utilisateur) #

2. Supprimer l'utilisateur du code clavier

a) Introduire le code du clavier dans le .
2 (code clavier) #

lecteur
b) Paridentifiant d'utilisateur 2 (ID utilisateur) #
2. Supprimer tous les utilisateurs 2 (code maitre) #
3. Quitter le mode de programmation *
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REMARQUES :
- Sitous les utilisateurs sont supprimés, les utilisateurs enregistrés localement et via I'application sont supprimés.

Configuration de fonctions supplémentaires

Mode de fonctionnement du relais
- Mode impulsion : le relais de porte est activé pendant une durée définie (5 secondes par défaut).
- Mode bascule : Le relais s'allume et s'éteint a chaque code clavier ou identifiant valide (mode ON/OFF).

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre)

2. Régler le mode de fonctionnement du relais

3 (1-99) # (mode de fonctionnement par défaut)

a) Mode impulsion (ot 1-99 est le temps d'activation du relais en
secondes)
b) Mode bascule 30#
3. Quitter le mode de programmation *

Configuration du mode d'acces
4 modes d'acces différents sont autorisés :
- Acces par carte/clé
- Acces au code du clavier
- Acces par carte, porte-clés ou code clavier (mode activé défaut)
- Acces multi-utilisateurs (plus d'un utilisateur doit valider la carte d'identité pour ouvrir la porte).

En mode multi-utilisateurs, l'intervalle de temps pendant lequel chaque justificatif doit étre présenté ne doit pas
dépasser 5 secondes. Dans le cas contraire, le lecteur passe en mode inactif et la lecture des justificatifs est relancée.

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre) #

2. Configurer le mode d'acces

a) Mode de sonnerie carte/clé 40#

b) Mode code clavier 41#

c) Mode carte, porte-clés ou code clavier 434# (pardéfaut)
43 (2-9) #

d) Mode multi-utilisateurs (2 a 9 utilisateurs devront valider leurs
informations d'identification pour ouvrir la porte)

3. Quitter le mode de programmation *
REMARQUES :

- Sile mode multi-utilisateurs est activé, les utilisateurs paniqués n'ont pas besoin d'une validation multiple pour
ouvrir la porte (et activer la sortie ALARM-).
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Configuration de I'alarme

Il'y a 4 types de messages d'alarme configurables sur le mini contréleur wifi :

Alarme de panique (expliquée dans la section Ajout d'utilisateurs de panique)

Alarme 10 tentatives échouées

Alarme de porte forcée (expliquée dans la section Paramétres de détection de porte ouverte/fermée)
Alarme de porte ouverte (expliquée dans la section Parameétres de détection de porte ouverte/fermée)

Configuration de I'alarme 10 tentatives échouées

Alarme déclenchée lorsqu'un code de clavier est saisi 10 fois de maniére incorrecte ou qu'un identifiant non enregistré

(carte/portable) est présenté dans le lecteur. Elle est désactivée par défaut.

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre)

2. Configurer le mode d'alarme 10 tentatives échouées

a) Mode désactivé (OFF) 6 0 # (par défaut)
b) Mode silencieux activé (ON) 61#
c) Mode bruyant activé (ON) 62#
Configuration de I'heure d'alarme 5 (0-3) # (par défaut 1 minute)
3. Quitter le mode de programmation *
REMARQUES :

Le mode silencieux désactive I'ouverture de la porte par carte/clés pendant 10 minutes. Les codes clavier
valides, le bouton poussoir de sortie et I'ouverture a distance via |'appli sont autorisés pendant ces 10 minutes
pour ouvrir la porte. De plus, au moment de l'activation, une notification est envoyée a I'appli avec une alarme
de 10 tentatives échouées, et la LED du mini controleur wifi se met a clignoter en rouge.

En mode silencieux, la sortie ALARM- n'est pas activée.

La seule facon de débloquer les 10 minutes pendant la période ou l'alarme est active est de déconnecter
['alimentation du mini contréleur wifi.

Si le mode bruyant est activé, la sortie ALARM- est activée lorsque l'alarme 10 tentatives échouées est
déclenchée. De plus, une notification est envoyée a I'application avec I'alarme 10 tentatives échouées, la LED
sur le mini contréleur wifi commence a clignoter en rouge et un bip continu est émis.

Sur présentation d'un identifiant valide (carte/porte-clés) ou si un code clavier valide est saisi, I'alarme est
désactivée. Si la carte principale est présentée, I'alarme est également désactivée.

Pendant la période d'alarme de 10 minutes, le bouton de sortie et I'application permettent de déverrouiller la
porte, mais ne désactivent pas l'alarme.

L'heure de I'alarme peut également étre réglée via l'application (de 1 seconde a 3 minutes).

Configuration de la détection de I'ouverture/fermeture de la porte
Pour que le mini contréleur wifi connaisse I'état de la porte, un capteur magnétique de porte (réf. 1076) ou des contacts

de porte (réf. 2913 / réf. 7776) doivent étre installés. Voir le schéma d'installation en page 4.

L'état de la porte est disponible via I'application.
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Etapes de la programmation

Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation

* (code maitre)

2. Configurer la détection de |'état de la porte

a) Mode désactivé (OFF)

63# (pardéfaut)

b) Mode activé (ON)
Configuration de I'heure d'alarme

64#

5(0-3)# (valeur par défaut 1 minute)

3. Quitter le mode de programmation

*

REMARQUES :

- Sila détection de porte est activée, deux alarmes sont activées en conséquence : I'alarme de porte ouverte et

I'alarme de porte forcée.

- L'alarme de porte ouverte est activée lorsque le controleur détecte que la porte est ouverte pendant plus d'une
minute aprés I'ouverture de la porte et que la porte est physiquement ouverte. A ce moment-l3, le mini
contrdleur wifi émet un bip continu et la sortie ALARM- est activée pendant la durée configurée.

- L'alarme de porte forcée est activée lorsque le mini-contréleur wifi détecte que la porte est ouverte sans qu'il y
ait eu d'ouverture préalable de la porte. A ce moment, le contréleur émet un bip continu et la sortie ALARM- est

activée pour la durée configurée.

- L'heure de l'alarme est la méme que celle configurée pour I'alarme 10 tentatives infructueuses (soit par I'appli,
soit par programmation par télécommande IR).

Configuration de la réponse lumineuse et sonore

Le mini contréleur wifi est doté d'une LED et d'un buzzer qui émet des bips en réponse aux différents modes de

fonctionnement. Ces indications lumineuses et sonores peuvent étre activées/désactivées :

Etapes de la programmation

Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation

* (code maitre)

2. Réglage de la réponse sonore

a) Désactiver le son (OFF)
b) Activer le son (ON)

70#
71# (pardéfaut)

3. Configuration de la réponse lumineuse (LED)

a) Désactiver la LED (OFF)
b) LED d'activation (ON)

72#

73# (pardéfaut)

4. Quitter le mode de programmation

*

Configuration du mode de collecte automatique des porte-clés

Lorsque cette fonction est activée, n'importe quel porte-clés/carte pourra ouvrir la porte et sera en outre enregistré en
tant qu'utilisateur commun. Cette fonction est utile pour éviter d'avoir a collecter les porte-clés/cartes des résidents de
I'immeuble lorsque le mini-controleur wifi est installé dans une installation ol il y a déja des utilisateurs avec leurs

propres identifiants.
Cette fonction est désactivée par défaut.
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IMPORTANT : aprés un temps limité, cette fonction doit étre désactivée pour des raisons de sécurité.

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre) #

2. Configurer le mode d'auto-collecte des porte-clés

a) Désactivé (OFF) 924# (pardéfaut)
b) Activé (ON) 93#
4. Quitter le mode de programmation *
REMARQUES :

- Cette fonction ne s'applique pas aux codes du clavier.

Configuration du mode de verrouillage
S'il y a deux mini contréleurs wifi dans une installation pour ouvrir deux portes différentes, la fonction de verrouillage
permet de limiter I'ouverture de la deuxieme porte uniquement lorsque la premiéere est fermée, et vice versa.
Pour ce faire, les deux mini-contréleurs wifi doivent étre équipés d'un capteur de porte afin de connaitre I'état de leur
porte.
Exemples
- Un utilisateur valide du contrdleur 1 ouvre la porte et ne la ferme pas. L'utilisateur valide du contrdleur 2 tente
d'ouvrir la porte mais I'acces n'est pas autorisé.
- Un utilisateur valide du contréleur 1 ouvre la porte et la ferme. Un utilisateur valide du contrdéleur 2 ouvre la
porte et I'acces est autorisé.

Etapes de la programmation Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation * (code maitre) #

2. Configurer le mode de verrouillage

a) Désactivé (OFF) 90# (pardéfaut)
b) Activé (ON) 91#
4. Quitter le mode de programmation *
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Schéma d'installation :

cityline

IR %
IEZ ‘ P— A\ Door Contact _
A om) & ——
EE S mo ow | el l—— I
@m S |o - ) OPEN S
=10 S |oo FERMAX No| &
e com| &
=EE \_Black- GND g e Ref.5193 Nl ©
@ GND ALARM- @
S o S
| Ref5296 C 7
Ref5293 7 12Vcc/dc
Ref.5193
[ I o E —— 5
1] 2] Sw2 fl i 1N4004 ;
ON [OFF WIEGAND-26 nu .A(len(:’or;In:(alla|N40040reqmva\entdlode,
1 is needed when use a common power supply, |
— e
1] 2 SW2 - e s e
pgmgégh%?%ﬂ"gié%ﬁf Seaetone | (1 [Foomea [ A Door Contact
ONIOFFWIEGAND-26 || Lreilrzasssre .
ON|ON PROX. MDSICAC! e sw1 B P I ol ,=_
/]2 DTKRG B oS [ RO O Cw|g = i ]
NOCNC|+ -[SasbS - B A Sl & i OPEN| &
— TS e[S |oo FERMAX  no| o—
[ O [ocs Ref. 5193 oM &
| 1 |en0 NC S 1N4004
S |ov ALARM-| &
S [oc+ S
(&
N
Ref.5193

REMARQUES .

- Dans les deux mini contrdleurs wifi, la fonction interock doit étre activée.

- Si les controleurs sont alimentés par des blocs d'alimentation différents, les deux négatifs doivent étre

connectés.

- La validation des ouvertures de porte est effectuée a la fois pour les utilisateurs enregistrés dans les locaux et

via l'application.

- Il n'est pas nécessaire d'activer le mode de détection ouvert/fermé. L'état de la porte est déterminé par le
temps d'ouverture de la porte. Cependant, tant que le capteur de la porte 1 n'est pas fermé, il n'est pas possible

d'ouvrir la porte 2.

Les utilisateurs passent d'un mini contréleur wifi a un autre.

Fonctionnalité utile pour transférer les utilisateurs enregistrés localement (via la carte master ou la télécommande IR)

1N4004

| is needed when use a common power supply,
1 or the reader might be damaged. (1N4004 is
| included in the packing)

]
I
|
i
1

| Attention: Install a 1N4004 or equivalent diode |
I
'
I
'
'

d'un mini controleur wifi a un autre. Pour ce faire, le controleur Maitre (celui qui contient les utilisateurs) doit étre

connecté au contréleur Esclave (celui qui va recevoir le transfert d'utilisateurs).

Etapes de la programmation

Cadran

1. Entrer dans le mode de programmation

* (code maitre)

2. Transférer les utilisateurs

98#

3. Quitter le mode de programmation

*
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Schéma d'installation :
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REMARQUES :
- Le code maitre doit étre le méme sur les deux appareils.
- L'opération de transfert doit étre programmée uniquement a partir de I'unité maitre.
- Siles 1000 utilisateurs sont transférés, cela peut prendre environ 30 secondes.
- Sile controleur esclave a des utilisateurs enregistrés, ils seront supprimés et ceux du contréleur maitre seront
sauvegardés.
- Les utilisateurs communs, de panique et de sécurité sont transférés d'un contréleur a 'autre.
- Les utilisateurs visiteurs ne sont pas transférés d'un controleur a I'autre.
- Les utilisateurs enregistrés dans |'application ne sont pas transférés d'un controleur a I'autre.

Réinitialisation d'usine
1. Mettez I'appareil hors tension.
Connecter GND et OPEN (appuyer et maintenir le bouton de sortie).
Mettre I'appareil sous tension.
Vous entendrez 2 bips.
Attendez au moins 5 secondes.
Un bip se fait entendre.
Déconnecter GND et OPEN (arréter d'appuyer sur le bouton de sortie).

© N hs~wWwN

Passez n'importe quelle carte ou porte-clés compatible avec la technologie du lecteur (DESFIRE/EM/MIFARE) en
fonction du lecteur connecté. Il fonctionne également avec n'importe quel code clavier si ce qui est connecté est un
clavier et non un lecteur.

9. La LED du mini controleur wifi s'allume en rouge.

REMARQUES :
- Une réinitialisation d'usine ne supprime pas les utilisateurs stockés localement ou via I'application.
- Sivous n'attendez pas 5 secondes avant de reldcher le bouton de sortie, la carte/le porte-clés lu(e) par le lecteur
sera une nouvelle carte principale (comme indiqué dans la section Changement de carte principale).
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Configuration de base de I'APP

1. Téléchargez et installez I'application TUYA Smart.

GET IT ON

® Google Play

#_  Available on the

¢ App Store

2. Enregistrez I'utilisateur (si vous n'avez pas déja un utilisateur) et connectez-vous.

3. Ajouter un nouvel appareil et coupler le mini contréleur wifi au réseau Wi-Fi 2.4 Ghz avec une connexion

Internet.

4. Profitez des fonctions disponibles dans I'application : Ouvrir la porte a distance, enregistrer des utilisateurs, des

codes temporaires, etc.

Pour plus d'informations sur les fonctions et |'utilisation de I'application, consultez le manuel en ligne de I'application :
E . E

he
[=] 5=
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente, FERMAX ELECTRONICA, S.A.U. déclare que la réf. 5193 - MINI WG 1 PTA WIFI DOOR CONTROLLER est
conforme aux exigences de la Directive RED 2014/53/EU et de la Directive RoHS 2011/65/EU.
Voir le site web: www.fermax.com

FERMAX Avd. Tres Cruces, 133, 46017 Valencia, Espagne.
https://www.fermax.com/spain/pro/documentacion/documentacion-tecnica/DT-13-declaraciones-de-conformidad.html

Module de radiofréquence :
Bande de fréquence : 2.4GHz (2412MHz - 2472MHz) / Puissance maximale : 15.75 dBm

DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES - DIRECTIVE EEEEEA 2012/19/EU

L'équipement que vous avez acheté est identifié conformément a la directive

2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques.

Pour plus d’informations, consultez www.fermax.com

Contact : tec@fermax.com / www.fermax.com/contact

FR. Publication technique a caractére informatif éditée par FERMAX ELECTRONICA S.A.U.

Conformément a sa politique de perfectionnement continu, FERMAX ELECTRONICA se réserve le droit de modifier, a
tout moment et sans préavis, le contenu de ce document ainsi que les caractéristiques des produits auxquels il fait
référence. Toutes les modifications seront indiquées dans les éditions suivantes.
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